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Spacerem po stylach | A walk
through the styles

Moda przemija, styl pozostaje — tak swiat widziata Coco Chanel. W stylu szukamy pickna
i funkcjonalnosci. Whasciwy wybor moze oznaczac¢ mitosc do konca zycia.

Fashion changes, but style endures — this is how Coco Chanel saw the world. What we look for in

a style is beauty and functionality. We may fall in love with the right choice for the rest of our life.

CONTEMPORARY

Kazde pokolenie defi-
niuje wspotczesnosc,
wygode

i styl na swoj uzytek.
Co Ty wybierasz?

Each generation defines
contemporary times,
comfort and style for its
own use.

What do you choose?

\X/Spélczesnos'é nie lubi regu}, wszystko urzz}dza po swojemu. Czer-
pie przyjemnoéé Z terainiejszoéci, a wygodq zréwnu]’e ze stylem.
Styl contemporary poj awil sie w latach 70. XX wieku. Kazde po-
kolenie dodaje do niego co$ od siebie. We wnetrzach trzyma si
J & € ) €
prostoty, Wygody i naturalnych materialow. Opiera si¢ na jasnych
kolorach, czystych liniach, odbijajacych swiatlo powierzchniach.
) CZysty JAJ2€) p
Wierzy w ckologie, uwiclbia nowoczesne technologie. W lazien-
-y 516 g
kach w tym stylu Znajdzicmy modne i Wygodnc rozwigzania,
prysznice bez brodzika, deszczownice i nas’cienn% armaturg, po-
myslowe dodatki oraz ceramike o rysunku drewna. Plycki utrzy-
mane sg w jasnej gamie kolorystyczne]', aich tekstura CZESLO Zaste-
puje WZOr. Styl contemporary jest szyty na miare; idealny dla tych,
keorzy dobrze wiedza, czego cheg w zyciu.

Contemporary times dislike all rules, they arrange everything the way
they want. They take pleasure in the present and place comfort in the
same category as style.

The contemporary style emerged in the 1970s. Each generation adds
something personal to it. In the interiors, it likes simplicity, comfort
and natural materials. It is based on simple colours, clear lines, sur-
faces that reﬂect light. It believes in ecology, adores new rechnologies.
In the bathrooms in this style, we will ﬁnd stylish and comfortablc
solutions, showers without trays, rain shower heads and wall-mounted
ﬁttings, as well as innovative accessories and wood-like ceramics.
The tiles are kept in one colour range and their texture very often
replaces the pattern. The contemporary style is custom made; ideal
for those who know what they want in life.



MINIMALISM

Minimalizm wyrdst z modernizmu, jednak jego korzenie siggaja
g]gbicj, Europejscy, amerykanscy i ]'npoﬁs'cv architekei XX wicku

odlu‘_\'\\':lli dla siebie starg ]uporﬁs Juhltektul Tlumduxll zen
na 'cn’k ery pr’/cm\\‘}o\\'cj mcdvmg]‘z na lxton i szklo.

I\lmnnlem to stropy i scmn\ tWorzgce rame dla swiatta i prze-
strzeni. Wi ngErza W tym st\lu Lumlc z L\men]\mn operuja sto-

nowanymi sz JlO\L]Jlﬂ] a czasem s]ln\m l\OﬂllJ\lLlﬂ blLll iczer-

ni. Podwieszane sufity kryja punl\m\\c oswietlenie, armatura
jest tcchno]ogicznic doskonata. Pomieszczenia nie 3 puste, lecz
pc}nc mozliwosci; ]cs']i na pb‘tkuch pojawiajg si¢ wzory, to t)']l(o
\\'\'911121]\’0\\'1111@ i \\'\'1\'0nunc 2 NAJWYZSZ3 PTecyzjy. [)clmmcj‘} moze
b\g PO prostu geometryczny uktad ceramiczny ch pl\ tek albo
1\sunck kamienia. Tutaj warto dodawa¢ tylko to, co niezbedne
i puzlxnp

Minimalism emerged from modernism, however, its roots run much
dupu than that. European, American and Japanese architects of the
)() u’nrmy I(L‘[H((WU(L‘[ r]u old /apdnuc au/llfuruic fm [/un use.
They translated Zen into the language of the industrial era, meditation
into concrete and glass.

Minimalism means ceilings and walls creating a frame for light and
space. Interiors in this style, including lvar/nooms are /\(pr in soft
shades of grey, and sometimes a strong contrast between white and
black. Spotlig/u‘s are hidden in suspcndcd t‘ci[ings: L‘/u’»/il’[ings are tech-
nologically perfect.

The rooms are not empty, but full of possibilities; if there are patterns
on the tiles, r/u’)' are sop/'z isticated and made with the /1ig/u’sr precision.
A simple geometric arrangement of ceramic tiles or a stone drawing
mig/lt constitute a decoration. Here, we shall add only what is neces-
sary and beautiful.
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Minimalizm pokazat, ze do osiagniecia rownowagi
we wnetrzu nie sa potrzebne dekoracje.
Minimalism has proven that no decorations are needed
in order to gain balance in an interior.




Vintage to krok wstecz w pic;knym stylu. Nazwe poiyczy} z winiar-
stwa, gdzic rocznik ma znaczenie, a warto$¢ wzrasta z czasem. chczy
Z zeszlego sezonu Wydaj:} sie dzi$ passé, lecz przedmiot sprzed kilku-
dziesi¢eiu lat odslania wszystkie swoje zalety.

Vintage to umiethnos'c’ 12}_czenia Wspélczesnoéci 7 dawnymi elemen-
tami — wyszukanymi na targu staroci, zdobytymi na aukcji interne-
towej. Nic nie jest modnicjszc niz meble i drobiazgi 7 lat 50., 60.1 70.
XX wicku. Stawiamy na pélkach ﬁgurki Z Cmielowa, siadamy na pe-
erelowskim fotelu. W fazienkach uwagg kierujemy na detal. Szukamy
armacury w stylowych ksztaleach, staroswieckich kinkietow, luster
0 zaokr:}glonych krawqdziach. Wybieramy plytki ceramiczne 0 Wzo-
rach Zapoiyczonych ze starych tapet w drobny rzucik czy biato-
-czarng mozaike. Jeste$smy odkryweami przeszlosci i mistrzami stylu.

VINTAGE

Vintage is a step back to a beautiful szyle. The name is borrowed from
the wine industry, where the year matters and the value increases with
time. The items _from last season seem passé today, but an object from a few
decades away demonstrates all of its qualities.

Vintage is the capability of combining the contemporary with older ele-
ments — found ata ﬂ@a market, bought at an online auction. Nothing is
more stylish than the furnicure and precious objects from the 1950s, 1960s
and 1970s. We purt slim lictle porcelain ﬁgurines on our shelves and sit in
a retro armchair. In the bathrooms, we focus on the details. We search
for ﬁtrings n stylish shapcs, old—fdshioned wall lighrs, mirrors with round
edges. We choose ceramic tiles with patterns borrowed from old checked
wallpapers or black and white mosaic. We are explorers of the past and the
masters o_f sryle.

Vintage to peten wdzieku
protest wobec pospiechu
NOWOCZesnosci i przymusu
bycia na czasie.

Vintage is a graceful protest
against the rush of modern
times and the obligation

to be trendy.




ROMANTIC

W romantycznym wystroju
Roze i stokrotki, lusterka, kryszta}ki i wzorki. Nieskrgpowana przy- dopuszczalne jest wszystko, co
jemno$¢, kedra daja uczucia przettumaczone na jezyk wnetrz.
Styl romantyczny musi byé tez rozwazny, 2eby nie popas’c’ W prze-
sadg. We wnqtrzach tego typu dobrze czujg sie pastele iczysta biel,

daje radosc¢. Wstep maja nie
tylko zakochani.

organiczne kszta’rty, powicrzchnic odbijaj%cc swiatto. W romantycz- In a romantic decoration,
nej lazience swiatlo ma byc fagodne i jasne, warto wprowadzi¢ roz- everything that provides joy is
biclone odcienie drewna, plytki ceramiczne z roslinnymi, najlepicj permitted. Entrance is not limited

monochromatycznymi wzorami. W k%pielowych salonach moga
pojawié si¢ meble, ale tylko nieprzyt}aczaj ace, i tkaniny, przyjemne
w dotyku jak aksamit i przyjazne jak recznik froteé. To przescrzen

only for lovers.

domowa, bardzo osobista. Tu gromadzimy pami:}tki, piszemy czule
listy, zerkamy w lustro. Cheemy by¢ soba.

Roses and daisies, mirrors, crystals and small patterns. Unfettered pleasure
that comes from the use of feelings in interior design.

The romantic style has to be sensible as well, in order not fall into the trap
of exaggeration. The interiors of this type like pastels and clear white col-
ours, organic shapes, surfaces which reﬂect Zighr. In a romantic bathroom,
the light has to be smooth and bright, it is advised to use whitened shades
of wood, ceramic tiles with floral patterns, prefémbly monochrome. In sa-
lon bathrooms, we can put furniturﬁ, as long as it is not ovcrwhelming, and
fabrics, pleasant to the touch like velvet and terry towelling. It is our home
space, very personal. Here, we gather our souvenirs, write tender lecters,
take a glance in the mirror. We want to be ourselves.




Fabryka udomowiona.

INDUSTRIAL

Styl industrial pokazat, jak mieszkac
w poprzemystowych przestrzeniach.
Domesticated factory. The industrial

style has shown how to live in post-in-

dustrial spaces.
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Kiedy przemyst wyprowadzat si¢ z wiclkich miast, dawne fabryki
zamienialy sie w 10&)‘. W nietypowej przestrzeni ktos dostrzegl po-
tencjal. To, co poczatkowo wynikalo z koniecznosci, szybko zamie-
nilo sie w styl.

Dzi$ mieszka on w otwartych przestrzeniach, na $wiat wygladajac
przez wielkie okna. Potrzcbujc surowej urody betonu i ccg]ry, p]fy—
tek ceramicznych o szorstkich fakturach i w odcieniach szarosci.
Nie trzeba wiernie nasladowad pierwszych loftdw: spokojnie moze-
my ukrywaé przewody, rury i elementy konstrukcyjne (zostalis'my
ucywilizowanil), a podstawy jest funkcjonalnosé. W lazienkach sko-
rzystajmy z duiych p]lytck w odcieniach betonu, wprowadz’my geo-
metryczne wzory i surowy metal w dodackach, nie przegradzajmy
przestrzeni $ciankami. To $wiat pod adresem ,wolnosé”.

When the industry left the big cities, the old factories became lofts. Some-
one saw the potential in these unusual spaces. What was at first a necessity,
very fast became a style.

Nowadays, it can be found in open spaces, looking at the world through
l‘)ig windows. It needs the raw beauty of concrete and bricks, ceramic tiles
with rough surfaces and different shades of grey. There is no need to faith-
fully imitate the ﬁrst lofts: we can hide the wires, pipes and construction
elements (we became civilised!), and the most important thing is function—
ality. In the bathroom, we use large tiles in the shades of concrete, and in-
troduce geometric patterns and raw metal in the accessories; do not divide
the space with any partitions. This is the universe of freedom.
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MODERNISM

\X/ic]cy architekei oraz czas wielkich zmian — oto poczqtki moderni-
zmu. W latach 20. i 30. XX wicku gwaltownic rozwijal si¢ przemysl,
a4 Wraz z nim wzornictwo przemys}owc. Dom zmienil sie wmaszyne”,
amniej znaczylo wiecej. Ubrania i budynki sta}y si¢ prostsze, we wne-
trzach dekomch zast;}pi} mczkuj acy dopiem design.

Modernizm, mimo prawie stu lat na karku, WCiaz jest aktualny. Wida¢
g0 W funkcjonalnym Wystroju mieszkan i domdw, w pelnych Swia-
tla duzych przestrzeniach, w kedrych lgezy si¢ rozne funkcje. W mo-
dernistycznych qurrzach dobrze czuja si¢ meble ikony designu.
Lazienki bazujg na pelnych rozmachu wiclkoformatowych plytkach
o stonowanych barwach oraz Wyrazistych wzorach, nie bojq sie tez
kontrascow bieli i czerni. Modernizm to design i architekeura, keore
w XXI wicku nadal sa nowoczesne.

Wielka architektura z lat 20. i 30. XX wieku
zmienifa na state myslenie o wzornictwie.
The big architecture from the 1920s

and 1930s has changed the way we think
about design forever.

Big architects and the time of important changes — this is the beginning
of modernism. In the 19205 and 1930s, indusrry was growing very fasr, and
with it, industrial design. The house became a machine, and less meant
more. Clothes and bui/dings became simpler, the decorations of interiors
were rcplaccd with the ﬁrst signs of dcsz'gn.

Modernism, despite its nearly one hundred years of age, is still an actual-
ity. It can be observed in thefunctional interior d(’sign of aparrments and
houses, in big spaces full of light, where several functions combine. What
works well in a modern interior is the ﬁtrniturc that constitutes a srylc’
icon. The main f(’aturc of the bathrooms are big tiles with simpl@ colours
and sharp patterns, they are not afraid of the contrast between black and
white. Modernism is the a’esign and the architecture which still remain
modern in the 21" century.
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MONOCOLOUR

Nigdzie tak dobrze nie widac niuansow, jak w monokolorze.
To czas na detal i fakturq, na Zabawg swiatlem i cieniem.
Nothing exposes nuance better than a uniform colour.

It is time for detail and structure, for fun with light and shade.
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WINTER VINE floral

Bez pgﬂérodkd\m bez pé}tonéw. Rzz}dzi czern i biel, zuszldy narzuca wyrazista kreska wzoru.

To \\"ll(EEI"ZC \VPl’O\\/’leZZl nas w CPOI{Q \\r"iC“{iCl’l \r\"v\’dlll'ZClil, \%Y dZiCI’] pC}Cl'l SUI(CCS(S\V.

No half measures, no semitones. Everything is governed by black and white, the rules are imposed by
the sharp line of the pattern. This interior introduces us to the age of great events, a day full of success.

Y&

2)

-3>

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

2) ND037-001
WINTER VINE white inserto floral
29 X 89
3) NT037-008-1
WINTER VINE black structure
29 X 89
4) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89
5) NT037-006-1
PS 901 black glossy
20 X 89

PEYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES

1) OP477-010-1
GPTU 601 black poler
59,3 X 59,3

6) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3X59,3


http://www.opoczno.eu/index.php?id=35&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_filter]=__pl__aranzacje__filter__0_14_0_0&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_show]=__pl__aranzacje__pokaz__102119&tx_k2zendpak_pi1[frontend_gres_show]=__pl__gresy__show__113995&tx_k2zendpak_pi1[frontend_ceramics_show]=__pl__ceramika-meble-wanny__show__112693

Ptytki w tej aranzacji / The tiles in this arrangement:
WINTER VINE white inserto floral 29 x 89;

WINTER VINE black structure 29 x 89; PS go1 white
satin 29 x 89; GPTU 601 white poler 59,3 x 59,3
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WINTER VINE floral

Czarny wzor, biate tlo — dzien w wersji nowoczesnej /
Black pattern, white background — a modern version of the day
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WINTER VINE white

L 4

Lagodna biel, delikatny wzor, gres w kolorze rozjasnionego drewna. Czeka na Ciebie
miejsce do kgpieli i chwila na marzenia. Zerknij w lustro — kocha, lubi, szanuje?
Soft white, delicate patterns, ceramic tiles in the light colour of wood. A place for a bath and for
a moment of dreams just for you. Take a glance in the mirror. Does he love me? Does she love me?

1) . PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) NTo37-007-1
WINTER VINE white structure
29 X 89

2) NT034-002-1
PS go1 white satin

2) 29 X 89

PtYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES

3) OP457-010-1
CLASSIC OAK cream
22,1X 89

4) OP457-007-1
CLASSIC OAK cream
14,7 X 89

5) OP457-011-1
CLASSIC OAK brown
22,1X 89

3) 4)

6) OP457-009-1
CLASSIC OAK brown
14,7 X 89

(©) @) &9
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http://www.opoczno.eu/index.php?id=35&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_filter]=__pl__aranzacje__filter__0_14.15_0_0&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_show]=__pl__aranzacje__pokaz__102095&tx_k2zendpak_pi1[frontend_ceramics_show]=__pl__ceramika-meble-wanny__show__112691
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Baza aranzacji sa ptytki / The basis of
the arrangement are the tiles: WINTER
VINE white structure

29 x 89; PS 901 white satin 29 x 89;
CLASSIC OAK brown 22,1 x 89



WINTER VINE white

Fazienka rozwazna i romantyczna
— dla niej i dla niego / A bathroom
of sense and sensibility — for him and for her

19
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FRENCH BRAID

v

PERLY CERAMIKI UE
2017

Wycieczka na francuska prowincje, inspiracja welnianymi swetrami. Ceramiczna
wyplatanka w odcieniach bieli i szarosci ociepla wnetrze jak najlepszy recznik frocee.
A trip to the French province, inspired by woollen sweaters. The ceramic woven pattern in the shades
of white and grey warms up the interior like the best terry towel.

® )

2)

5)
3)
PEYTKI SCIENNE / WALL TILES PtYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES
@ 1) ND036-002 3) OP673-017-1
(%) i FRENCH BRAID inserto COLORADO NIGHTS white
wool 59,3 X59,3
4) 29 X 89 4) OP477-0031
2) NT036-001-1 GPTU 602 cemento grey lappato
FRENCH BRAID white 59,3X59,3
structure 5) OP477-011-1
29 x 89 GPTU 601 white poler
6) NT034-002-1 59,3 X59,3
PS 901 white satin
29 X 89

@@ )

21


http://www.opoczno.eu/index.php?id=35&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_filter]=__pl__aranzacje__filter__0_14.15_0_0&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_show]=__pl__aranzacje__pokaz__102096&tx_k2zendpak_pi1[frontend_gres_show]=__pl__gresy__show__113991&tx_k2zendpak_pi1[frontend_ceramics_show]=__pl__ceramika-meble-wanny__show__112744

Szaros¢ udomowiona. Pokochaj Wszystkie j€j odcienie /
The grey domesticated. Fall in love with all of its tones

22



FRENCH BRAID

Na tej stronie znajdziesz ptytki / On this
page, you will find tiles: FRENCH BRAID
inserto wool

29 X 89; FRENCH BRAID white structure
29 X 89; PS 901 white satin 29 x 89; GPTU
602 cemento grey lappato 59,3 x 59,3

23
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PILLOW GAME

Tu nie ma miejsca na zbedne dekoracje. Wnetrza rysowane sa z rozmachem, rzgdzi
geometria, a wsrod plytek ceramicznych — duze elementy w naturalnych kolorach.
No place for unnecessary decorations here. The interiors are designed on a large scale, geometry is key,
and on the ceramic tiles we can see mostly big elements in natural colours.

2) 3)
R PtYTKI SCIENNE / WALL TILES

e 2) ND038-002
PILLOW GAME inserto patchwork
20 X 89

3) NT038-001-1
PILLOW GAME white structure

&3 29 X 89

“J 4) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) OP477-003-1

’::_:]::{ GPTU 602 cemento grey lappato
@ s 59,3X 59,3
@ 5) OP457-008-1
CLASSIC OAK beige
22,1X 89

6) OP673-017-1
COLORADO NIGHTS white
59,3 X59,3
7) OP457-012-1
CLASSIC OAK beige
14,7 X 89

0

6)

(&) @) &9

®®
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http://www.opoczno.eu/index.php?id=35&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_filter]=__pl__aranzacje__filter__0_14.15_0_0&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_show]=__pl__aranzacje__pokaz__102097&tx_k2zendpak_pi1[frontend_ceramics_show]=__pl__ceramika-meble-wanny__show__112757

Do tego wnetrza wybrano ptytki /

For this interior, the following tiles were chosen:
PILLOW GAME inserto patchwork 29 x 89;
PILLOW GAME white structure 29 x 89;

PS 901 white satin 29 x 89;

GPTU 602 cemento grey lappato 59,3 X 59,3

\-




PILLOW GAME

Minimalistyczna zabawa faktur% i wzorem /
Minimalistic fun with structure and pattern

27
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MOON LINE

Plytki jak jasna strona ksiezyca, kwiaty, ktore nie potrzebujg ziemi. Odkryjesz tu spokoj
umystu i przyjemnos¢ dla ciala. Romantyzm w najczystszej postaci.
Tiles like the bright side of the Moon, flowers which do not need any soil. Here, you will find peace
of mind and pleasure for the body. Romanticism in its purest form.

28
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PYTKI SCIENNE /
WALL TILES

3) NT035-001-1
MOON LINE white satin
structure
29 X 89
6) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89

f N
&)

(%) (%
(® ()
&9 @

6)

PtYTKI PODtOGOWE /
FLOOR TILES

1) OP459-011-1
NORDIC OAK wenge
22,1X 89

2) OP459-012-1
NORDIC OAK wenge
14,7 X 89

4) OP458-012-1
SELECTED OAK brown
22,1X 89

5) OP458-008-1
SELECTED OAK brown
14,7 X 89

7) OP459-001-1
NORDIC OAK white
22,1X 89

8) OP459-007-1
NORDIC OAK white
14,7 X 89


http://www.opoczno.eu/index.php?id=35&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_filter]=__pl__aranzacje__filter__0_14_0_5&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_show]=__pl__aranzacje__pokaz__102102&tx_k2zendpak_pi1[frontend_ceramics_show]=__pl__ceramika-meble-wanny__show__112697

Magia w blasku ksiqiyca — oaza dla Wrailiwe]’ duszy /
Maygic in the moonlight — oasis for a sensitive soul

30



MOON LINE

Styl tazienki podkreslaja ptytki / The
style of the bathroom is underlined
by the tiles: MOON LINE white satin

structure 29 x 89;
PS 901 white satin 29 x 89;

SELECTED OAK brown 14,7 x 89

7
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MAGNIFIQUE mosaic

Elegancja rodem z paryskiej kamienicy. Klasyczna mozaika zdobi sciang, czern dzieli
przcstrzcﬁ Z bicl:}. Tu nie kocha si¢ 1‘Cwolucji, tu 1‘z:}dzi szyk W stylu vintage.
Elegance straight from a Parisian tenement house. A classic mosaic decorates the wall, the black
separates the space together with the white. Here, we do not admire the revolution,
here it is the reign of elegance in a vintage style.

PYTKI SCIENNE /
WALL TILES

2) ND034-009
MAGNIFIQUE mosaic mix
28,1X 29,3

3) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89

4) NT037-006-1
PS 901 black glossy
29 X 89

PLYTKI PODEOGOWE /
FLOOR TILES

1) OP477-010-1
GPTU 601 black poler
59,3 X 59,3

5) OP477-0111
GPTU 601 white poler
59,3 X 59,3
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Romans z przesztoscig w picknym seylu /
Romance with the past in a beautiful style

34
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MAGNIFIQUE mosaic

Klimat tego pomieszczenia
tworza

ptytki / The atmosphere of the
room

is created by the tiles:
MAGNIFIQUE mosaic mix 28,1 x

35



4 opoczno

1883 —

MAGNIFIQUE stripes

PERLY CERAMIKI UE
2017

Zapros minimalizm do wnetrza, znajdz sposob na blask. Zlocisto-szary wzor mknie

po bialych scianach z predkoscig swiatta. Tutaj akeeprujemy tylko najwyzszg jakosc.

Invite minimalism to the interior, find a way to shine. Gold and grey patterns run through
the white walls with the speed of light. Here, we accept only the best quality.
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PEYTKI SCIENNE /
WALL TILES

1) ND034-005
MAGNIFIQUE inserto
stripes
29 X 89

2) NT034-001-1
PS 901 white glossy
29 X 89

6) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89

7) OD660-147
GLASS gold border
3X89

37

PLYTKI PODEOGOWE /
FLOOR TILES

3) OP477-011-1
GPTU 601 white poler

59,3 X 59,3

4) OP458-002-1
NORDIC OAK ochra
22,1X 89

5) OP458-010-1
NORDIC OAK ochra
14,7 X 89
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W tej aranzacji wykorzystano ptytki /
In this arrangement, the following tiles
were used: MAGNIFIQUE inserto stripes
29 x 89; PS 901 white glossy 29 x 89;
PS 901 white satin 29 x 89;

GPTU 601 white poler 59,3 x 59,3
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MAGNIFIQUE stripes

Zloty srodek, Czyli sztuka umiaru / Golden measures,
the art of moderation




4 opoczno

1883 —

ELEGANT CLASSIC

Swiat ograniczamy do dwoch kolorow, perfekeji uczymy sie od marmuru, zapraszamy
swiatlo. Nie ma tu niczego, co Zbgdnc. Jest t_\jlko to, co doskonale.
The world is limited to two colours, the marble teaches us pmﬁcrion, we invite the Zighr.
Nothing is superfluous. There is only perfection.
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OD485-006
ELEGANT CLASSIC inserto geo A
24 X 74
2) OD485-007
ELEGANT CLASSIC inserto geo B
24 X74
4) OP487-009-1
MP 705 white glossy
24 X74
5) OP485-005-1
MP 705 black glossy
24 X74

PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

3) OP477-010-1
GPTU 601 black poler
59,3 X59,3
6) OP477-0111
GPTU 601 white poler
59,3 X 59,3
7) NTo40-005-1
GPTU 601 MARQUINA
P I 59,3X59,3

A1
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W tej aranzacji pojawiaja sie ptytki /
In this arrangement, the following

tiles appear: ELEGANT CLASSIC inserto geo A 24 X 74;

ELEGANT CLASSIC inserto geo B 24 x 74;

MP 705 white glossy 24 X 74;

‘I MP 705 black glossy 24 x 74;
GPTU 601 white poler 59,3 x 59,3

} J &4. Marmurowa uktadanka,

mmlmahstyczny design /
Marble puzzl e,

minimalistic design

42




ELEGANT CLASSIC

43



4 opoczno

1883 —

GLAMOUR

Zaokraglone krawedzie, tagodne wzory. Szarofioletowe kwiaty dobrze czuja si¢
w towarzystwie rozbielonego drewna i bieli na wysoki polysk.
Round edges, light patterns. Grey and purple flowers feel great in the company
of whitened wood and high gloss white.

2)

) B

3)

®® >
@ ® >
@ ® >
@@ )

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) OD487-007 2) OP477-011-1
GLAMOUR white inserto GPTU 601 white poler
geo 59,3 X59,3
24 X 74 4) OP460-005-1

4) 5) 6) 7) 3) OP487-009-1 NATURAL ASH cream
MP 705 white glossy 14,7 X 89
24 X74 5) OP460-001-1

8) OD487-006 NATURAL ASH cream
GLAMOUR grey inserto geo 22,1X 89
24 X74 6) OP460-006-1

9) OP487-008-1 NATURAL ASH beige

MP 705 light grey glossy 14,7 X 89

24 X74 7) OP460-002-1
NATURAL ASH beige
22,1X 89
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Dopasu; Wspélczesnos'é do siebie, ciesz si¢ stylem /
Adapt the modern times to yourself, enjoy the style

R L A ST
L U Sy
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GLAMOUR

tazienke zaprojektowano z uzyciem ptytek /

The bathroom was designed with the use of the tiles:
GLAMOUR white inserto geo 24 x 74;

GLAMOUR grey inserto geo 24 x 74;

MP 705 white glossy 24 x 74;
MP 705 light grey glossy 24 X 74;

GPTU 601 white poler 59,3 x 59,3
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1883 —

CONCRETE STRIPES

L 4

Surowe materialy, wyrafinowana prostota. Nie potrzebujesz nadmiaru dekoracji.
Dostrzez pigkno w codziennych rzeczach, docen fakeurg i barwe betonu. Wybierz wolnosc.
Raw materials, sophisticated simplicity. You do not need excessive decorations. Notice the beauty
in everyday objects, appreciate the surface and the colour of the concrete. Choose freedom.
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3) ND033-006
CONCRETE STRIPES
inserto stripes
29 X 89
4) NT033-002-1
PS 902 grey structure
29 X 89
5) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89
6) NT033-001-1
PS 902 grey
29 X 89

9) NDo17-003
GLASS black border NEW
3 X389

PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR
TILES

1) OP647-011-1
EARLY PASTELS grey
59,3 X 59,3

2) OP477-003-1
GPTU 602 cemento
grey lappato
59,3 X 59,3

7) OP457-008-1 @ @

CLASSIC OAK beige 8)
22,1X 89
8) OP457-012-1

CLASSIC OAK beige

14,7 X 89 @@
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W tej aranzacji pojawiaja sie ptytki /

In this arrangement, the following tiles appear:
CONCRETE STRIPES inserto stripes

29 x 89; PS 902 grey structure 29 x 89;

PS 902 grey 29 x 89; GPTU 602 cemento
grey lappato 59,3 X 59,3




CONCRETE STRIPES
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Nowoczesnosc w zgodzie z industrialnym klimacem /
Modernity in line with the industrial armosphere




4 opoczno

1883 —

GREY DESERT

v

Obok plytek w kolorze burzy i surowej skaly rozkwitajg abstrakeyjne kwiaty. Na scianie
rozposciera si¢ patchwork wspolezesnych nomadow. W jaka podroz dzisiaj ruszymy?
Abstract flowers blossom next to tiles in the colour of a storm and raw rock. On the wall spreads
a patchwork of modern nomads. Where will we travel today?




PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

3) NT033-001-1
PS 902 grey
29 X 89
4) ND042-001
GREY DESERT inserto geo
29 X 89
5) NT033-002-1
PS 902 grey structure
29 X 89

PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) OP647-0111
EARLY PASTELS grey
59,3 X59,3

2) OP477-003-1
GPTU 602 cemento grey lappato
59,3X59,3

6) OP457-008-1
CLASSIC OAK beige
22,1x 89

7) OP457-012-1
CLASSIC OAK beige
14,7 X 89

7)

B®E
@@
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Przepis na vintage? Nostalgia, zart
i dobre wzornictwo / A recipe for vintage?
Nosmlgia, humour and good design

56

Styl wnetrza podkreslaja ptytki /
The style of the interior is underlined
by the tiles: PS 902 grey 29 x 89;
GREY DESERT inserto geo 29 x 89;
GPTU 602 cemento grey lappato
59,3 X 59,3




GREY DESERT
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SANDY ISLAND

Kolory piasku rozgrzanego stoncem, polyskujgeych perel, drewna rozjasnionego
morska sola. W tej fazience zawsze jest lato, tu zawsze masz wakacje
Colours of the sand heated with sun, glossy pearls, wood brightened with sea salt.

In this bathroom, summer never ends; here, you are always on holiday.

[N
SRR Xoets 5 AL AT AT AN AP AL AR AP AL AP AT ner, 2)
7) iscte e X <ﬂﬁ‘u&ﬁmmmmmgx R
kRIS XXX RS
BSpeXO XXX
PR XXX XX
PPN RISl
Beiee b e e R
FAPAEAEAEAI, D E{EEEEE PAEAEARE
XD DD XXX
XBDBABDBEDAXIBADE
W2 W W W D W T O D% D% W D D D9 ¥ DY DY T OV DV DY DY D v "’ oD 1]

®® >

PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

2) ND041-004
SANDY ISLAND inserto geo
29 X 89
3) NT032-001-1
PS 903 cream
29 X 89
4) NDo41-007
SANDY ISLAND mosaic
14,4 X 54,2
5) NT032-003-1
PS 903 grey
29X 89

59

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) OP477-001-1
GPTU 602 cemento light grey
lappato
59,3X59,3
6) OP459-007-1
NORDIC OAK white
14,7 X 89
7) OP459-001-1
NORDIC OAK white
22,1X 89
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SANDY ISLAND
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tazienke zaprojektowano z uzyciem ptytek /

The bathroom was designed with the use of the tiles:
SANDY ISLAND inserto geo 29 x 89;
PS 903 cream 29 x 89;

PS 903 grey 29 x 89;
GPTU 602 cemento light grey lappato 59,3 x 59,3

Niebianska plaza,

czyli wspolczesna wyprawa w cieple

klimaty / Heavenly beach, or a modern trip
to warm climates
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ARLEQUINI

Cieply rozowy bez, fagodna szarosc. Staroswiecka armatura vintage pasuje do mozaiki
w ksztalcie plastrow miodu. Znajdz whasna sciezke w labiryncie wnetrza.
Warm pink beige, soft grey. Old-fashioned vintage fictings match the mosaic in the shape of honeycomb.
Find your own path in the labyrinth of the interior.
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@ PEYTKI SCIENNE / WALL TILES PLYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES
@ 1) NT032-001-1 2) OP477-001-1
PS 903 cream GPTU 602 cemento light grey
29X 89 lappato
3) ND032-009 59,3 X 59,3
ARLEQUINI mosaic hexagon 4) OP477-002-1
28 X 33,7 GPTU 601 cotto lappato
5) NT032-002-1 59,3X59,3
PS 903 beige
29 X 89
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Dom pszczol, schronienie przed swiatem. Lazienkowe
wezoraj znaczy dzis / The house of bees, a shelter from
the world. In this bathroom, yesterday is today
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Ptytki w tej aranzacji / The tiles
in this arrangement: ARLEQUINI
mosaic hexagon 28 x 33,7;

PS 903 cream 29 x 89;

PS 903 beige 29 x 89; GPTU 601
cotto lappato 59,3 X 59,3

ARLEQUINI
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ITALIAN STUCCO

Urodzil si¢ w starozytnosci, rozkwitl w renesansie i baroku. Dzis stiuk dojrzal i przeszed?
metamorfoze. Przeprowadzil si¢ z palacu weneckiego dozy do Twojej tazienki.
[t was born in antiquity, and was thriving in the renaissance and baroque. Today, stucco is mature
and has been through a metamorphosis. It moved from the palace of a Venetian doge to your bathroom.

PEYTKI SCIENNE / PtYTKI PODtOGOWE /
WALL TILES FLOOR TILES
2) OP809-003-1 1) OP673-017-1
ITALIAN STUCCO beige COLORADO NIGHTS white
29 X 89 59,3X59,3
3) OD809-004 4) OP457-010-1
ITALIAN STUCCO CLASSIC OAK cream @
beige inserto 22,1X 89 @
29 X 89 5) OP457-007-1
CLASSIC OAK cream
14,7 X 89
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Do tego wnetrza wybrano ptytki / For this
interior, the following tiles were chosen:
ITALIAN STUCCO beige

29 X 89;

ITALIAN STUCCO beige

inserto 29 x 89; CLASSIC OAK cream
22,1X 89




ITALIAN STUCCO

n

Whoska robota na miare XXI wieku / The Italian job
adopted for the 21 century
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FLOWER CEMENTO white

L 4

Szara codziennos¢ moze by¢ pickna. Rozjasniona bielg, ocieplona drewnem,
ozywiona wzorem. To baza, na ktorej za chwilg cos rozkwitnie. Moze milos¢?
Grey everyday life can be beautiful. Brightened with white, warmed with wood,
revived with patterns. Soon, something will blossom. Maybe love?

PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OD486-006
FLOWER CEMENTO
white inserto
24 X 74

3) OD486-005
FLOWER CEMENTO
light grey inserto
24 X 74

5) OP470-002-1
MP 705 white satin
24 X74

6) OP486-007-1
MP 706 light grey
24 X 74

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR
TILES

2) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3 X59,3

4) OP477-003-1
@ @ GPTU 602 cemento

grey lappato 59,3 X 59,3
7) OP457-012-1
CLASSIC OAK beige
14,7 X 89
8) OP457-008-1

@ @ CLASSIC OAK beige

22,1X 89
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Romantyczna lekcja botaniki /
Romantic lesson of botany
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FLOWER CEMENTO white

I

W tej aranzacji wykorzystano ptytki
/ In this arrangement, the following
tiles were used: FLOWER CEMENTO
white inserto 24 x 74;

MP 705 white satin 24 X 74;

MP 706 light grey 24 x 74;
CLASSIC OAK beige 22,1 x 89
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FLOWER CEMENTO grey

Stonowane odcienie szarosci, na plytach wzor niczym krople deszezu na szybie pociagu.
Jestes tu i teraz. Szukasz rownowagi. Wierzysz w profesjonalizm i pewnos¢ siebie.
Soft shades of grey, on the tiles — a pattern similar to the drops of rain on a train window. You are here
and now. You are looking for balance. You believe in professionalism and self-confidence.




PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OP486-008-1
MP 706 light grey structure
24 X 74
2) OP486-007-1
MP 706 light grey
24 X 74
3) OP488-005-1
MP 706 grey structure
24 X 74
4) OP488-004-1
MP 706 grey
24 X 74

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

5) OP647-011-1
EARLY PASTELS grey
59,3 X59,3
6) OP477-003-1
GPTU 602 cemento grey lap-
pato
59,3X59,3
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Klimat tego pomieszczenia tworzg ptytki / The atmosphere
of the room is created by the tiles:

MP 706 light grey structure 24 x 74;

MP 706 light grey 24 x 74;

MP 706 grey 24 X 74,

EARLY PASTELS grey 59,3 X 59,3




FLOWER CEMENTO grey

Znaj dz spokéj 1 silcz mitzdzy stowami.
Dzis. Teraz / Find peace and strength
between the words. Today. Now
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WILLOW SKY

Na horyzoncie styl i klasa, w zblizeniu doskonalos¢. Drzewa jak z wycinanki wprowadzajg
si¢ do miasta. Styl wielkiej metropolii zawsze jest w cenie.
On the horizon, style and class, from close up, perfection. Trees like cut-outs introduced into the city.
The style of a big metropolis is always of value.

R10)
(4)
(k)

2

3) AR o

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES e e

1) NT039-005-1
WILLOW SKY dark grey
29 X 89

2) ND039-003
WILLOW SKY inserto tree
20 X 89

3) ND039-007
WILLOW SKY mosaic

29 X 29 PtYTKI PODtOGOWE /
5) NT039-004-1 FLOOR TILES
WILLOW SKY light grey
29 X 89 4) OP477-004-1
6) 0D660-148 GPTU 602 stone light
GLASS silver border grey lappato
3x89 59,3X59,3
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Modernizm, czyli wyratmowany styl - || 1§ !.a .

wielkiego miasta / Modernism,
or the sophisticated style of a great city
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Styl wnetrza podkreslaja ptytki
/ The style of the interior is
underlined by the tiles: WILLOW
SKY inserto tree 29 x 89;
WILLOW SKY dark grey 29 x 8g;
WILLOW SKY light grey 29 x 89;
GPTU 602 stone light grey
lappato 59,3 x 59,3

WILLOW SKY
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CARRARA PULPIS

PERLY CERAMIKI UE
2017

Minimalizm opowiada si¢ po stronie luksusu. Biel kontrastuje z czernig, mozaika wprowadza
szaros¢ i pottony. Powierzchnie plytek odbijajg swiatlo jak luscra. Liczy sig jakosc.
Minimalism takes the side of luxury. White is in contrast with black, the mosaic introduces grey
and semitones. The surface of the tiles reflects the light like a mirror. What counts is the quality.
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PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

3) OP471-001-1
CARRARA white
29 X 89
4) OD001-022
CARRARA mosaic white
28 X 29,7

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) OP00O1-002-1
CARRARA white polished
59,3 X 59,3

2) NT040-005-1
GPTU 601 MARQUINA
59,3 X 59,3


http://www.opoczno.eu/index.php?id=35&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_filter]=__pl__aranzacje__filter__0_14.17_0_0&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_show]=__pl__aranzacje__pokaz__102106&tx_k2zendpak_pi1[frontend_ceramics_show]=__pl__ceramika-meble-wanny__show__112704

Klasyka z marmuru, tazienka z klasa.
Minimalizm w wersji maksi /
Marble classic, a bathroom with
class. Minimalism in the maxi
version
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CARRARA PULPIS

)

GROWN ALCHEMIST

7 B I N~ 0

W tej aranzacji pojawiaja sie ptytki /

In this arrangement, the following tiles appear:
CARRARA white 29 x 89;

CARRARA mosaic white 28 x 29,7;
CARRARA white polished 59,3 x 59,3;

GPTU 601 MARQUINA 59,3 X 59,3
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HONEY STONE

Idziemy z duchem czasu: montujemy nascienna armature, kamien i drewno zamieniamy
na ceramikq. \X/prowadzaj%c barwy Toskanii w XXI wicek, rozpoczynamy nowa epokq.
We are keeping up with the times: we install wall-mounted fittings, stone and wood are exchanged
for ceramics. We are starting a new age by introducing the colours of Tuscany into the 21" century.

1) 2) 3) 4)

"
P
(%)
(#)
(r9)

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES
1) OP494-001-1
HONEY STONE beige
29 X 89
2) OD494-006
HONEY STONE inserto wave
29 X 89

7) 8)

3) NDo33-007
HONEY STONE inserto flower
29 X 89

PtYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES
4) OP635-006-1
CREAMY TOUCH cream
59,3 X 59,3
5) OP459-003-1
NORDIC OAK brown
22,1X 89
6) OP459-010-1
NORDIC OAK brown

14,7 X 89
® ; ®
< < 7) OP459-001-1
() (#) ®) NORDIC OAK white
@@ @8 &) 22,1X 89

8) OP459-007-1
NORDIC OAK white
14,7 X 89
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HONEY STONE

Baza aranzacji sa ptytki / The basis

of the arrangement are the tiles:

HONEY STONE beige 29 x 89;

HONEY STONE inserto wave 29 x 89; HONEY STONE
inserto flower 29 x 89;

NORDIC OAK brown 22,1 x 89
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Po drugiej stronie
nowoczesnosci, czyli
wielka modernizacja /
On the other side of the
modernity, or the big
modernisation
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SAHARA DESERT

Tysigc stow, tysiac odcieni piasku. Naturalny wzor na wielkoformatowych plytkach towarzyszy
geometrycznej mozaice. Temperatura emocji rosnie. Ogranicza nas tylko horyzont.
One thousand words, one thousand shades of sand. A natural pattern on large tiles accompanies
the geometric mosaic. The temperature of emotions is going up. Horizon is the limit.
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OP358-009-1
SAHARA DESERT beige
20 X 89

2) OP358-011-1
SAHARA DESERT beige structure
20 X 89

4) OD358-013
SAHARA DESERT mosaic hexagon
28 X 33,7

PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

3) OP358-001-1
SAHARA beige lappato
59,3 X59,3


http://www.opoczno.eu/index.php?id=35&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_filter]=__pl__aranzacje__filter__0_14_0_6&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_show]=__pl__aranzacje__pokaz__102110&tx_k2zendpak_pi1[frontend_gres_show]=__pl__gresy__show__114005&tx_k2zendpak_pi1[frontend_ceramics_show]=__pl__ceramika-meble-wanny__show__112741

Ztoto pustyni — wspolezesny skarb
odnaleziony / The gold of the desert

— the modern treasure 1s found
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SAHARA DESERT

Do tego wnetrza wybrano ptytki / For this
interior, the following tiles were chosen:
SAHARA DESERT beige 29 x 89;

SAHARA DESERT beige structure 29 x 89;
SAHARA DESERT mosaic hexagon 28 x 33,7;
SAHARA beige lappato 59,3 x 59,3
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GRAND MARFIL

Pamigcki z podrozy, na scianie kamien i arabeski zapisane koronka. Biel w odcieniu starej
kosci stoniowej. Czerpiesz z przesztosci na whasnych warunkach.
Souvenirs from the journey, on the wall — stone and arabesque written with lace. White in the shade
of old ivory. You are taking from the past on your own terms.
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES . Gt

1) OP472-005-1
GRAND MARFIL beige
29 X 89

2) OD472-003
GRAND MARFIL inserto
29 X 89

3) OP472-001-1
GRAND MARFIL brown
20 X 89

@®®

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

4) OP635-006-1
CREAMY TOUCH cream
59,3 X 59,3

5) OP458-001-1
SELECTED OAK wenge
22,1X 89

6) OP458-009-1
SELECTED OAK wenge
14,7 X 89

@®®
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GRAND MARFIL

Na tej stronie znajdziesz ptytki /
On this page, you will find tiles:

GRAND MARFIL inserto 29 x 89;
GRAND MARFIL brown 29 x 89;

SELECTED OAK wenge 22,1 X 89

Pozegnanie z przesztoscia, kierunek:

/ . . !/
terazniejszosc / Goodbye to the past,
direction: present
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CLASSIC TRAVERTINE

Trawertyn ma bialomiodowy kolor i strukture skalnej gabki. W tej kolekeji jest udoskonalony,
pouktadany. Pasuje do nowoczesnego stylu zycia, w pelni gotowy na wyzwania wspolezesnosci.
Travertine is white with a shade of honey, and has the structure of a rock sponge. In this collection, it
is improved, organised. It fits the modern style of life, completely ready for the challenges of the present.

1)

@O

PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

2) OP473-001-1
CLASSIC TRAVERTINE beige
24 X 74

3) OP473-006-1
CLASSIC TRAVERTINE brown
24 X 74

4) 0D473-002
CLASSIC TRAVERTINE inserto

24 X 74

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) NTo12-009-1
G 300 cream lappato
59,3 X 59,3

5) OP639-011-1
URBAN MIX cream
59,4 X 59,4
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Wspolczesna rodzina, nowoczesna
tazienka / Modern family, modern -
bathroom s
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W tej aranzacji wykorzystano ptytki /
In this arrangement, the following tiles were
used: CLASSIC TRAVERTINE beige 24 X 74;

CLASSIC TRAVERTINE brown 24 X 74;
CLASSIC TRAVERTINE inserto 24 X 74;

G 300 cream lappato 59,3 X 59,3

o

80
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CLASSIC TRAVERTINE

103



4 opoczno

1883 —

GRANITA

Kontrast barw, geometryczne dekoracje jak warstwy skal z wneerza ziemi. Pod spokojem
kryjc si¢ sita przesuwajjca bry}y kontyncntéw. Co dzis osiggniesz?
Contrast of colours, geometric decorations like the layers o_f'rock ﬁ*om the earth’s interior. The calm
is hiding the power which can move continents. What are you going to achieve today?

2)

3)

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) 0D490-005
GRANITA inserto stripes
24 X 74
2) OP490-004-1
MP 704 light grey structure
24 X 74
3) OP489-006-1
MP 704 light grey
24 X 74
4) OP490-003-1
MP 704 anthracite structure
24 X 74

5)

PtYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES
YN
4 “\%/‘ R0
7) OP646-018-1
6) MOONDUST black
59,4 X 59,4
5) OP459-001-1
NORDIC OAK white
22,1X 89
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&)
c/‘ 2)
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6) OP459-007-1
NORDIC OAK white
14,7 X 89
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Podroz do Wnetrza réwnowagi /A journey
to the interior of balance

106



GRANITA

Klimat tego pomieszczenia tworzg ptytki /
The atmosphere of the room is created

by the tiles: GRANITA inserto stripes 24 X 74;
MP 704 light grey structure 24 x 74;

MP 704 light grey 24 x 74,
MP 704 anthracite structure 24 x 74;
NORDIC OAK white 22,1 x 89
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DELICATE STONE

v

Chodzisz po kretych uliczkach, szukasz skarbow na pehlich targach. Kochasz plycki
w kolorze dymu. Laczysz fiolet azulejos z granatem morza, a przeszios¢ z codziennoscia.
You are walking through winding streets, looking for treasures on flea markets. You love the tiles

in the colour of smoke. You combine the azulejos purple with the dark blue of the ocean,

and the past with the everyday life.

PtYTKI SCIENNE /
WALL TILES

1) OD808-003
DELICATE STONE
inserto
24 X 74

3) OP487-009-1
MP 705 white glossy
24 X 74

4) OP808-002-1

DELICATE STONE grey
24 X74

2)

3)

© @ &9
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PLYTKI PODEOGOWE /
FLOOR TILES

2) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3X59,3
5) NT025-009-1
STONE light grey
59,3 X 59,3



http://www.opoczno.eu/index.php?id=35&tx_k2zendpak_pi1[frontend_arrangements_show]=__pl__aranzacje__pokaz__102116&tx_k2zendpak_pi1[frontend_gres_show]=__pl__gresy__show__113995&tx_k2zendpak_pi1[frontend_ceramics_show]=__pl__ceramika-meble-wanny__show__112701

Ptytki w tej aranzacji /
The tiles in this arrangement:
DELICATE STONE inserto 24 X 74;

MP 705 white glossy 24 x 74;
DELICATE STONE grey 24 X 74;
STONE light grey 59,3 x 59,3




DELICATE STONE

Stodki zapach dawnych czasow / The sweet
smell of the old times
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LIGHT MARQUINA

Lepiej powiedzie¢ mniej niz wigeej, odkry¢ za malo niz za duzo. Potrafisz budowac
oszczgdnymi srodkami, uzZywajgc tylko tego, co potrzcbne. Tworzysz pigkno.
It is better to say less than more, discover too little than too much. You know how to build with
very little means, using only what is necessary. You create beauty.

1)

2)

N
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3)
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OD475-002
LIGHT MARQUINA inserto
24 X 74

2) OP475-001-1
LIGHT MARQUINA grey
24 X 74

4) OP475-0051
LIGHT MARQUINA dark grey
24 X 74

6) OD475-007
LIGHT MARQUINA mosaic
9,74 X 24,62

PtYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES

3) OP477-011-1
GPTU 601 white poler

59,3 X59,3

5) NT040-005-1
GPTU 601 MARQUINA
59,3 X59,3
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Nic nie mow, rozkoszuj si¢ picknem / Do not say

anything, enjoy the beauty
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LIGHT MARQUINA

tazienke zaprojektowano z uzyciem ptytek /The
bathroom was designed with the use
of the tiles: LIGHT MARQUINA inserto 24 X 74;

LIGHT MARQUINA grey 24 X 74,
LIGHT MARQUINA dark grey 24 x 74;

GPTU 601 white poler 59,3 x 59,3
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SOFT MARBLE

Wyraziste linie szafek, tagodny odcien plytek, migkki wzor dekoru. Wiesz, ze
przeciwienstwa si¢ przyciagaja. W kazdej sckundzie jestes soba, zawsze gotowy na zmiany.
Sharp lines of the cabinet, delicate shade of the tiles, smooth shape of the decoration. You know that

the opposites attract each other. In every second you are yourself, always ready for a change.

PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OP476-001-1
SOFT MARBLE cream
24 X 74

2) OP476-007-1
SOFT MARBLE beige
24 X 74

3) OD476-006
SOFT MARBLE inserto
24 X 74

4) OP476-005-1
SOFT MARBLE cream
structure 24 x 74

@®®

PtYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES

5) OP635-006-1
CREAMY TOUCH cream
59,3X59,3

6) OP459-001-1

NORDIC OAK white @@

22,1X 89

7) OP459-007-1
NORDIC OAK white
14,7 X 89

7)

O &9
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Sztuka metamorfozy, Czyli Wspélczesnoéé oswojona /
The art of metamorphosis, or the present tamed




SOFT MARBLE
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Styl wnetrza podkreslaja ptytki /
The style of the interior is underlined by the tiles:
SOFT MARBLE cream 24 x 74; SOFT MARBLE

beige 24 x 74; SOFT MARBLE inserto 24 X 74;
SOFT MARBLE cream structure 24 x 74;

NORDIC OAK white 22,1 x 89
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www.opoczno.eu

Katalog jest materiatem pogladowym. Producent zastrzega sobie prawo zmian w ofercie przedstawionej w katalogu.

Ze wzgledu na stosowana technike druku rzeczywisty wyglad produktéw moze réznic sie od produktow prezentowanych na zdjeciach.
This catalogue is demonstrative material. Manufacturer reserves the right to introduce changes in offer presented in the catalogue.
Owning to the printing technique the real apperance of products
may be slightly different than the products presented in the pictures.
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